Gurorashtakam

Um hino atribuido a Adi Shankaracharya
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sariram suripar tatha va kalatram
yasas caru citram dhanam meru-tulyam |

manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/z kim tatak kim tatah kim tataz kim ||

Seu corpo e sua esposa podem ser lindos;
voce pode ter fama, amor, exceléncia e riqueza igual
a do Monte Meru (que dizem ser feito de ouro puro),
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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kalatram dhanasm putra-pautradi sarvam

grham bandhavah sarvam etad dhi jatam |
manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/ kim tatak kim tatak kim tatas kim ||




Esposa, riqueza, filhos, netos, casa, relacionamentos —
voce pode ter tudo isso,
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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sad-angadi-vedo mukhe sastra-vidya

kavitvadi gadyam supadyam karoti |
manas cen na lagnam guror anghri-padme
tataZ kim tatak kim tatah kim tataz kim ||

Os Vedas, com seus seis sistemas auxiliares de conhecimento
e a sabedoria das escrituras podem estar na ponta da sua lingua;
voce pode ter dons literdrios e compor boa prosa e poesia;
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de 16tus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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videsesu manyah svadesesu dhanyah
sad-acara-vrttesu matto na canya |

manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/ kim tatak kim tatah kim tatas kim ||




Voceé pode se vangloriar: “Sou respeitado em outras nagoes, sou rico
em meu proprio pais e ninguém supera minha boa conduta”,
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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ksama-mandale bhipa-bhipala-vrndail
sada-sevitam yasya padaravindam |
manas cen na lagnar: guror anghri-padme
tata/ kim tatak ki tatah kim tatas kim ||

Vocé pode ser constantemente homenageado
por imperadores e reis do mundo inteiro,
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de 16tus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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yaso me gatam diksu dana-pratapat
jagad-vastu sarvar kare mat-prasadat |

manas cen na lagnasm guror anghri-padme
tata/ kim tatak kim tatah kim tataz kim ||




Voceé pode se vangloriar: “Minha fama se espalhou pelos quatro cantos
em virtude de minha generosidade e meu esplendor;
toda a riqueza do mundo € minha, por merecimento”,
mas se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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na kanta-mukhe naiva vittesu cittam |
manas cen na lagnam guror anghri-padme
tata/ kim tatak kir tatah kim tatas kim ||

Vocé pode nao pensar em diversao, em yoga,
nem em posses materiais, como cavalos,
nem no rosto de sua amada, nem em riqueza;
ainda assim, se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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aranye na va svasya gehe na karye
na dehe mano vartate me tvanarghye |
manas cen na lagnam guror anghri-padme




tata/ kim tatak ki tatah kim tataz kim ||

Mesmo que sua mente nao esteja apegada
a viver na floresta, a ser um chefe de familia,
a realizacOes, ao corpo, a coisas inestimaveis,
ainda assim, se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?
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guror asrakam yah parhet punya-dehi

yatir bhii-patir brahma-cari ca gehr |
labhed varichitartham padam brahma-sarmjfiam

guroruktavakye mano yasya lagnam ||

manas cen na lagnam guror anghri-padme
tata/ kim tatak Kir tatah kim tataz kim ||

A pessoa virtuosa que recita estes oito versos sobre o Guru
e cuja mente esta estabelecida nas palavras do Guru —
seja ele um asceta, um rei, um estudante ou um chefe de familia —
alcancara a meta almejada (da liberagao),
o estado conhecido como Brahman.

Se sua mente nao estiver devotada aos pés de lotus do Guru,
entao, de que importa, de que importa, de que importa?




O Gurorashtakam, ou “QOito Estrofes sobre o Guru”, sao versos em sanscrito
atribuidos a Adi Shankaracharya (788-820 A.D.), um dos mais conhecidos

filésofos e santos-poetas da India. A tradigio afirma que ele viajou a pé por

toda a India, expondo a doutrina do Advaita Vedanta, que ensina que a

alma individual (atman) e o Supremo (Brahman) sao um so.

Nos versos do Gurorashtakam, Shankaracharya destaca que nem beleza,
nem riqueza, nem fama, nem o conhecimento das escrituras ou agoes
virtuosas, nem mesmo as realizagoes yogues tém qualquer resultado se a

mente nao estiver mergulhada na devogao ao Guru.
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